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Pologne et Italie

La dépéche relative & la Question Polonaise
.adressée par M. Boselli & 'ancien président du
Conseil des ministres de Russie, a la suite du
message identique de MM. Briand et Asquith,
est une sorte de pacte « Pro Polonia » entre
les Alliés d’Occident.

La manceuvre allemande du b novembre 1916
restera dans ’'Histoire comme l'une des preuves
les plus évidentes et les plus manifestes de la
perfidie germanique.

11 était digne des héritiers de I'Ordre Teuto-
nique de tendre a la Pologne ce nouveau piege
infame : lui promettre l'indépendance de l'une
de ses parties mutilées, en échange de 'abandon
définitif, par les Polonais eux-mémes, des autres
parties du pays.

Ce quatriéeme partage de la Pologne indigna
jusquwaux Tures, alliés actuels de I'Allema-
gne, qui refuserent de reconnaitre le nouveau
« Royaume ». Il indignerait certainement les Ca-
naques eux-mémes si ces sauvages avaient quel-
ques notions de I'histoire de la Pologne...

Le silence prolongé de ceux dont le devoir
était de parler haut et ferme a aidé la diploma-
tie allemande dans l'accomplissement de son
plan ténébreux.

La « renaissance » de la Pologne, selon la for-

mule de la Wilhelmstrasse, équivaut a I’enseve-
lissement de la nation polonaise. Tous les Polo-
nais clairvoyants l'ont compris. Ils 'ont pro-
clamé nettement dans leurs réunions et dans les
grands organes. européens. Mais que peuvent-ils
faire de plus pour le moment, jugulés qu’ils
sont et séparés du reste du monde par les shires
du Kaiser, qui leur apportent des rameaux d’'oli-
vier semés sur des canons lourds et sur des
‘mitrailleuses libératrices?...
. L'intérét supérieur des Allemands, en ce mo-
ment, est de briler les ponts entre la Pologne et
la Quadruple Entente : les ponts de I'avenir con-
duisant en France, en Angleterre, en Italie... Ces
ponts sont indispensables pourla reconstruction
de I'Unité Polonaise. Leur anéantissement équi-
vaudrait a la perte définitive de la Posnanie, ce
berceau méme de la Pologne.

Malheur & ceux qui aideraient 'ennemi sécu-
laire de la Pologne dans I’accomplissement de
cet acte criminel !

*® oK

C’est un grand honneur pour la noble Italie
d’avoir contribué au geste des Alliés, destiné a
jeter un rayon de lumiére sur la Question Polo-
naise; a délivrer la conscience collective des
nations de « ce cauchemar qui pesait sur 1'Eu-
‘rope », suivant 'expression d’un penseur fran-
“gais.

Rappelons aussi ces lignes adressées par
M. Boselli & M. Trépoff, le nouveau premier
ministre de I'Empereur de Russie et successeur
de M. von Sturmer; lignes citées par le journal
le Temps du 3 décembre :

«I1 m’est agréable égalementde renouvelerici
I'expression des sentiments par lesquels la nation
italienne a salué¢ la décision de votre auguste
souverain en confirmant l'union et l'autonomie
du peuple polonais, pour lequel le peuple italien
a toujours nourri une sympathie vive et pro-
fonde! »

Ces sentiments sont réciproques. L’Italie est
aussi aimée sur les bords de la Vistule que la
Pologne I'est sur les bords du Tibre.

Pologne! Italie! Ces deux noms n'évoquent-
ils pas les plus beaux enthousiasmes du xvine et
du x1xe siécle?

C’est de la terre italienne que partirent vers
la Pologne les célébres Légions polonaises com-
mandées par le général Dombrowski. Le chant

Les Allemands oot mobilisé de force les jeunes filles po-
lonaises pour les faire travailler dans les mines de char-
hon de Westphalie. Celte curieuse photographie nous
est parvenue directement de Westphalie.

patriotique intitulé « La Pologne n’est pas encore
morte! » qui immortalise cette marche glorieuse
vers la Délivrance, est le plus populaire parmi
les chants polonais.

Peut-on prononcer les noms de Kosciuszko et
de Mickiewicz sans songer immédiatement a
Giuseppe Garibaldi, le grand héros italien?

Lorsque Garibaldi appela aux armes ses fréres
malheureux, la Pologne entiére tressaillit d’émo-
tion et tous ses fils, qui purent le faire coururent
vers I'Italie, brilant de combattre pour la cause
sacrée. Et lorsque, en mai1915,le Gouvernement
italien, présidé par le vaillant patriote Salandra,
déclara la guerre a I’Autriche, le peuple de Var-
sovie illumina ses maisons, les sociétés patrio-
tiques polonaises organisérent des réjouissances
publiques, la presse varsovienne publia une série
d’articles en 'honneur de I'Italia irredenta et le
Comité de I'Union Polonaise Progressiste (Rada
Polskiego - Zjednoczenia Postepowego) adressa
une dépéche de félicitations au président du
Conseil des ministres italien.

Les liens d’amitié italo-polonaise datent du

régne du roi de Pologne Casimir le Grand (1333-
1370), fervent admirateur de la culture italienne.

I'Académie de Cracovie, fondée par ce mo-
narque en 1364, eut pour modéle I'Université de
Bologne.

Les idées de la Renaissance trouvérent en Po-
logne un terrain tout préparé. L’influence ita-
lienne y a étéimmense durant le xve et le xvre sié-
cle, tant au point de vue politique qu’au point de
vue artistique et littéraire.

Dans le domaine architectural, le style Renais-
sance a exercé également en Pologne une in-
fluence considérable et y a laissé des racines
profondes.

Pendant le régne du roi Sigismond Ie7, dit Le
Vieux (1507-1548), marié avec une Italienne, la
princesse Bona, de lillustre famille des Sforza,
ducs de Milan, tout ce qui est italien fait fureur
en Pologne. Toutes les femmes et tous les hom-
mes bien élevés parlent l'italien, les salons sont
meublés dans le plus pur style de la renaissance
italienne, les modes viennent d'Italie...

C’est la pleine lune de miel italo-polonaise.

Cette sympathie entre le peuple polonais et le
peuple italien, rapprochés par la culture latine
et la religion catholique, les deux méres nourri-
ciéres de la Pologne, s’est continuée jusqu'au
xxe siécle : 'honorable M. Boselli vient de nous
en donner une nouvelle preuve.

Et cette preuve, les Polonais, qui ne sont pas
des ingrats, ne l'oublieront certainement pas
dans I'avenir.

***

Le x1xe siécle apporta & 1'Italie 'unité nationale
quasicompleéte ; la guerre actuelle fera le reste.

Le roi Victor-Emmanuel 11I achévera 'ccuvre
de Garibaldi et de Victor-Emmanuel II, ce dont
tous les Polonais, comme tous les Francais, se
réjouiront sincérement.

Espérons que l'unité polonaise sortira, elle
aussi,decette guerre sanglante...Elle estinscrite,
dés a présent, dans le programme des Alliés qui
ne se la laisseront pas arracher par I'Allemagne
au futur congrés de la paix...

Pour I'honneur de I'Humanité, la Pologne doit
renaitre de ses cendres. Elle doit redevenir une
et indivisible, & I'instar de son amie latine, la

belle et noble Italie.
VicTor JOZE.

NOS BRAVES

Jablonski Pierre-Jean, ancien éléve du lycée de
Poitiers et de 1’école des Chartes, fils de notre excellent
ami M. le Docteur Jablonski, sous-lieutenant de la com-
pagnie du regretté capitaine Dufumier, citée tout entitre
a l'ordre du jour, vient d’étre cité a 1'Ordre du Corps
d’armée ;

Jablonski Pierre-Jean, sous-lieutenant au 425¢: « Offi-
cier d’une valeur exceptionnelle sa bravoure réfléchie, son
sang-froid imperturbable dans les occasions les plus criti-
que, lui ont conquis depuis longtemps 1absolue confiance

- de ses hommes. A l'attaque du 1¢f novembre 1946, a réussi
a ravitailler en plein jour et dans des eirconstances tres
peérilleuses, son bataillon qui manquait de munitions ; a
montré dans toutes les phases de 1’attaque, les plus belles

qualités qu’on puisse admirer dans un chef. »
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Propos d'un vieil emigre

V1

Une vieille et touchante coutwme s'est conservée
en Pologne. Cest la « wilia », lerepas de lavigile

wigilia] de No#l.

Ce jour-la, on jeitne presque toute la journée.
A lexception dw petit déjeuner du matin, on ne
prend riew jusqu’ aw moment o apparait ai fir-
mament la premiere étoile, celle qui jadis guida
les mages vers Bethléem.

La nappe, d'une blanchewr immaculée, qui
recouvre la table, est étendue sur une légere couche
de foin, en souvenir de la créche. Les mets sont
tous maigres. Le menu est composé de poissons,
de pites au pavot, de viz, de fruits, de moisettes,
de raisin sec, de lait d’amandes, etc. ..

Cest un devoir pour tous les membres de la
famille d'assister a ce repas traditionnel. Combien
whésitent pas de faire un voyage de quarante-
huit heures et plus, pour venir s'asseoir avec les
leurs a la table de la « wilia »?

Une pieuse cérémonie se rattache é la vigile de
Noel. Au cours des journédes quila précedent, le
curé de la paroisse va de maison en mai-
son en quétant et sowhaitant la nowvelle
année, qui, pour IEglise, commence & Noél. 1l
offre ¢t jour-la @ ses paroissiens des paquets
d hosties quon conserve jusqu’a la « wila ».
Avant de se mettre a table, le pere de la famille
prend unede ces hosties, il la romp avee sa femme
en lui souhaitant une bonne ef heureuse année.
Puis, chacun d’eux fait ensuite le tour des assis-
tants en rompant avec euwxr les morceaux de
Ihostie qu’ils viennent de partager. Ons embrasse,
on fraternise avec les petits et les humbles. Les
serviteurs me sont pas exclus de cette cérémonie
patriarcale et dans beaucoup de familles ils sont
mvités ce jour-la a prendre place @ la table com-
mune.

A-la fin du repas appardit un restant des an-
ciennes coutumes paiennes. On tente de prédire et
dedeviner Uavenir. Chacun plonge sa main dans
la couche de foin sous la nappe et, selon la lon-
guewr dela tige d"herbe séche qu’il en tirve, il con-
clut de la. durée des jours et des années qu’il lui
reste encore d vivre.

Les Polonais tiennent beaucoup d la tradition
de la « wilia n. A Uétranger,ils U'organisent fré-
quemment en commun Se réunissant parfois par
centaines autour de la méme table, ils apportent
ainsi un témoignage vivant des liens fraternels
qui unissent les membres de la grande famille
polonaise. A Uépoque on, dans certains pays, Uélé-
ment polonais a été 'objet de mesures d’exception,
o toute réunion polonaise et, & plus forte raison,
tout discours en langue polonaise étaient sévére-
ment interdits, la « wilia » a été longtemps la
seule occasion, ou les Polonais c[wrenz‘, libres de. se
rassembler et de s'entretenir des affaires de leur
pays.

Triste a été cette année la « wilia » en Pologne.
L'a-t-on [aite?N'y a-t-on pas renonce.” Les Alle-
“ mands 'ont-ils autorisée? Lt puis, qui y auwrail
assisté ? Les familles sont pour la plupart toutes
dispersées. Les hommes valides sont aux armées
ou bien ont été emmends au fond de I’ Allemagne
pour y étre employés & un travail forcé dans les
usines. :

Que de tristes pensées, que de larmes, celte
fete d’habitude si joyeuse n’'a-t-elle pas provo-
quées ! eias : :

Je connais des familles dont la meére est restée
dans une des villes occupées par les A'llema,nds,
son dge ne lui ayant pas permis de fgm' d'evant
Femvahisseur. Un de ses fils s'est trouvé en France

aumoment de la déclaration de_la guerre et s'est .

engagé dans Uarmée frangaise ow il [ait bravement
sﬁ (%uoir. Lautre fs’est réfugié¢ en Russie. Ils
correspondent rarement. Les lettres mettent sou-
vent plus de siz semaines d arrviver d destination.
Tous les deur sont sans nowvelle de leur vieille
mére et ne savent méme passi elle vit encore.

Nombreuses sont les familles polonaises qui
sont dans la méme situation. Séparées par la bru-
talité des événements, elles attendent le jour de la
délivrance oi elles pourront peut-éire sereirouver.

5i quelques-unes ont ew le courage derespecter la
vieille coutwme de la « wilia », ce n'est pas la joie
quia végné a la table familiale a moitié déserte.
Cest le sort de la patrie si cruellement éprouvée
qui a fait les frais de la conversation. On a oublié
ses intéréts personnels. Ceux du pays sont aw
premier plan. Les souhaits qu'on @ échangés en
rompant hostie traditionnelle wavaient powr
objet quuneseule chose: un avenir meillewr pour la
terre des ancétres. (Jue Diew permette de la sous-
trairve aw jouy brutal des envahissewrs! Que les
membres de la famille polonaise se réunissent un
Jour de nouvean et qu'ils puissent, lovsque aura
brillé au  firmament Uétoile de la delivrance,
recommencer une eére nowvelle de bonheur et de
prospérité! Lorsqu’ils tenterent de deviner I avenir
et plongerent les mains dans le foin étendu sous
la nappe, ce n'est pas @ ewxr assurément, ce n'est
pas a la longuenr de lewr vie qu’ils penserent. A
quand lavictoire finale > A quand la délivrance ?
voild les questions que pleins d’angoisse et
d'anxiété ils se sont posées. '
UN VIEIL EMIGRE.

La Paix et la Polognye

Le Tsar Nicolas IT, dansordre du jour adressé
le 27 décembre & 'armée et & la marine russe,
avait dit :

En méme temps, elle se hdte de tromper Uopi-

nion sur la puissance de son armée en utilisant

son succes temporaire en - Roumanie. Mais si
U Allemagne avait la possibilité de déclarer la
guerre et de se jeter sur la Russie et son allide la
France au moment le plus défavorable pour elles,

a4 présent, devenus fort pendant la, guerre,les Al-

liés, parmi lesquels se trouvent la puissante Angle-
terre et la moble Italie, ont,d lewr tour,la possibi-
lité de ne commencer les conférences sur lo paix
qu an moment qui lewr sera le plus commode.

Ce monent w'est pas encore arrivé. L' enwemi
w'est pas encore chassé des territoires occupés. La,
Russie n'a pas encore réalisé les devoirs
créés par la guerre : la possession de
Tsargrade et des détroits, ainsi gue la
eréation de la libre Pologne, composée de
ses trois parties jusqu’'a présent sépa-
rées.

Toutes ces choses ne sont pas encore assurées qui
doivent nous donner une paix digne de vos exploits
gloriewr, mes glorieuses troupes, une paixr t‘elle
que les générations futures béniront notre sainte
mémoire.

Unc‘page d'histoire politico-religicuse

L'AFFAIRE DE THORN

16 juillet 1724

L’attitude inconsciente des nobles,desmembres -

du Sénat (1) et des hommes politiques de la
Républigque ne fut pas une des moindres causes
de cette regrettable mentalité qu'on ne peut pas
absoudre completement. C’est ainsi qu'a la Diéte
de Grodno, tenue en 41726 et dans lle on
vota le libre exercice de leur religion pour les
dissidents, chaque député ne manqua pas de
commencer, en prenant la parole, d’adresser au
Grand Chambellan prince Lubomirski de vifs et
chaleureux remerciements pour avoir sauveé, par
son énergie,’honneur de la Républigue.

Quant au retentissement 3ue I’Affaire de
Thorn eut en Europe, on peut dire qu’il fut con-
sidérable, surtout depuis la publicatfon & Amster-
dam de la célebre brochure : Thorn Affligée ou

(1) Les membres du Sénat étaient nommés par le roi,
sauf quelques exceptions,et comprenaient : les archevéques
et évéques du Royaume; les palatins ou woiewodes, les Cas-
tellans, les grands dignitaires et huit ministres. En 1569,
le sénat se composait de 139 membres dont le nombre
s’auigmenta d’année en année pour atteindre en 1726 celui
de 153,

relation de ce qui s’est passé dans cette ville
depuis le 16 juillet 1724, tirée des mémoires cer-
tains, pour les personnes qui aiment la justice
et la vérité.

Les puissances protestantes s’émurent, de
multiples réclamations diplomatiques furent
adressées au roi de Pologne. Le premier des sou-
verains étrangers qui €éleva la voix contre la
rigueur excessive de la sentence du Tribunal des
Assesseurs fut le tsar Pierre le Grand (1), ce
monarque absolu dont les mains restaient souil-
lées du sang de son propre fils, Alexis, assassiné
par son ordre et de celui de nombreuses autres
vietimes a l'exécution desquelles il se plaisait a
prendre part lui-méme! Dés le 6 aout 1724, soit
la quarante-troisiéme année de son régne, Pierre
le Grand écrit & Auguste I1 : :

« On dépouille (en Pologne) les Evangé-
« liques des droits, libertés et privileges
« dont ils ont joui de tout temps et qui leur
« ont €té confirmés & perpétuité, par les lois
fondamentales de la République et par le
traité qui subsiste entre V. M., la Répu-
blique et nous... Aussi nous nous trouvons
obligés de maintenir les grecs (les ortho-
doxes) et en général les protestants dans
« leurs droits et nous conjurons V. M, et la
« République de ne pas permettre qu’ils
solent désormais exposés a la persécution
de quelques particuliers et de prendre
pour cela des mesures efficaces dans la
Diéte prochaine. Nous espérons que V. M.
de concert avec la République fera atten-
tion a nos priéres et a nos justes désirs,
d’autant plus qu'Elle n’ignore pas que
plusieurs Puissances Protestantes s’inté-
ressent [ortement aux non conformisies et
« que si U'on continuait 2 les maltraiter, on

« donnerait lieu a de ficheuses suites. »

Cette lettre de Pierre le Grand a laquelle on
ne saurait refuser le mérite d'une extréme modé-
ration, ne fut pas prise en considération par son
royal destinataire qui ne fit rien pour arréter
les poursuites contre les luthériens de Thorn et
surseoir & l'exécution de la peine capitale pro-
noncée conire onze d’entre eux.

Un peu Plus tard, aussitdt qu’il eut connais-
sance de l'exéeution des accusés de Thorn, le
roi de Prusse Frédéric Guillaume IeT g’adressa
a tous les souverains de 'Europe pour appeler

S

«
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leur attention sur cet attentat contre la liberts

des dissidents et contre la violation flagrante de
l'article 25 du traité d'Oliva, garantissant aux
dissidents de Pologne les mémes droits quaux
autres habitants du Royaume.

Dés le 23 décembre 1724, il écrivit au Roi de
Danemarck, Frédéric IV; au roi de Suéde,
I'rédéric Ier; aux Htats généraux de Hollande
ainsi qu’au tsar Pierre le Grand leur demandant
a tous de prendre en mains la défense des dissi-
dents en Pologne. Le roi de Prusse qui, d'ail-
leurs, ne se faisait pas faute de molester dans
ses propres Ktats ses sujets catholiques, n’en
resta pas la. Le 9 janvier 1725,il adressa a
Auguste IT une lettre dont la violence contraste
étrangement avec le ton si modéré de la lettre

du tsar moscovite. On n’en citera que le passuge

suivant : ;

« On priele Roi Auguste de laisserala ville
« de Thorn ses droifs religieux et laiques :
« que ce qui s’y oppose soit annulé afin que
« les Puissances Protestantes ne soient pas
« mises dans la nécessité d’avoir recours anx
« mesures qui, dans des cas pareils, corres-
« pondent au droit divin et au droit des
« peuples!...»

Pendant tout le cours de cette annéde 1725 e
monde diplomatique fut profondément agité par
cette affaire de Thorn qui fut portée devant
UEmpereur Charles VI, garant du traite d'Oliva
_ Georges I¢r, roi d’'Angieterre, délégua en 1796
al Assemblée des Protestants allemands, ¢or u)
evangelicorum, réunie a Ratishonne. son amlfa 5
s:?.deur Finch qui invoqua, dans un discous-
violent contre le roi de Pologne, la stricte exécrs
tion du traité¢ d’Oliva dont Son gracieux o
rain et{a;z;t un des garants. AR

¢ Les extrémités, dit-il, auxquell
« affaires de Thorn ont été pog;téese:oniiz

« cette ville par ] i
6s conseil Srai
« pour me servir dqune i 11s témerall‘es,

« I’honneur méme de
* auteurs et qui ont for

(1) T regna de 1682 4 1795,

ceux qui en sont les
t mal servi leur maitre
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« ainsi que leur patrie... La conscience du
« Roi, mon maitre, comme garant du. traité
« d’Oliva, I'oblige a prendre part aux infrac-
« tions inouies que l'on vient dy fai'ro. ’Il
« est avéré que de ces pauvres gens execut_es'
« & Thorn il y en a qui méritent la qualité
« de martyrs a d’autant plusil_uste titre qu'ils
« auraient pu sauver leur vie s’ils avaient
« voulu sacrifier leur religion. Le peuple
« anglais demande d’une voix unanime ou
« justice ou vengeance! Je ne doute pas que
« cette affaire de Thorn sera portée devant
« le Parlement qui ne manquera pas de sou-
« tenir 8. M. dans toutes les résolutions
« quElle jugera convenable de prendre,
« avec la derniere goutte de son sang et le
« dernier denier de son trésor (1). »

Electrisée par un langage aussipassionné qu’il
était dépourvu de toute fleur diplomatique,
I’Assemblée de Ratishonne adopta les conclusions
de 'Ambassadeur anglais et decida d’intervenir
sans aucun retard auprées du Roi Auguste dans
un sens favorable aux dissidents de Thorn.
Intervention quin’eut d’ailleurs; aucuneinfluence
sur e Roi de Pologne qui répondit par de simples
échappatoires, accusant la disposition des esprits
et se retranchant derriére les restrictions appor-
tées, par la Constitution, & ses prérogatives
royales!

Peu satisfait de cette réponse dilatoire, I'Am-
bassadeur Finch se rendit de Ratisbonne a
Dresde, dans le but d’obtenir du Roi Auguste
quelques assurances plus explicites sur le sort
des dissidents de Thorn. N'ayant pas pu joindre
le Roi qui se trouvait a Varsovie, il le suivit en
Pologne ; mais malgré toutes ses instances il ne
parvint pas & obtenir une audience. Devant son
obstination & étre regu par le Roi, on Iui fit com-
prendre qu'il abusait de sa situation diplomatique
et qu'il devait quitter le territoire de la Répu-
blique. Le grand Chancelier de la Couronne,
Jean Szembek, lui notifia de la maniére la plus
formelle qu'il’ n’obtiendrait aucune audience
officielle d’Auguste II. Mais avec la ténacité d’'un
Anglais de bonne race, Finch ne se rebuta pas
et multipliant ses démarches, il finit par étre
recu a titre privé par le Roi. Cette concession
de la part du souverain fut sévérement critiquée
comme un acte de faiblesse et fut portée devant
la Diéte de Grodno ol sénateurs et délégués de
la noblesse ne cachérent pas leur mécontente-
ment de la conduite du Roi auquel ils repro-
chérent vivement d’avoir porté une atteinte
regrettable & la dignité nationale. _

La France eut, elle aussi, as’occuper des tristes
événements de Thorn. Dans les Instructions
données, le 30 avril 1726, par le ministre des
Relations Extérieures, Ch. de Fleurian d’Arme-
nonville, comte de Morville, au sieur abbé
de Livry, se rendant & Varsovie en qualité
d’Ambassadeur de Louis XV prés le Roi et la
République de Pologne, on peut lire les recom-
mandations suivantes () :

(A suivre.) ALFRED MELON.
P

La Pologne était dans les fers du Russe, mais les Po-
lonais sont restés libres. Grand exemple qui vous montre
comment vous pouvez braver la puissance et Vambition
de vos voisins. Vous ne saurez empécher qu'ils ne vous
engloutissent, faites au moins qu'ils ne puissent vous di-

gérer.
(J.-¥. Rovssav, Consid. sur le Gouy, de

Pologne. )
e e B T R s e e

AGENCE POLONAISE DE PRESSE

— La démission du chef de Vadminis-
tration civile allemande & Varsovie.

Le « Naprzod » (En avant); journal paraissant
3 Cracovie, regoit de Varsovie la nouvelle gue le
chef de I'administration civile allemande, M. von
Kries, gquitte son poste. -

En son temps, la ¢ Frankfurter Zeitung » avait
annoncé que la motion eonnue de la majorité de
la Chambre des députés de Prusse, avec son
caractére mnon seulement antipolenais, mais
T R R R

(1) GrocEOWSKI., Récits et Etudes historiques. Posen,

1863. :

@) Recueil des Instructions données aux Ambassadeurs
ot Ministres de France en Pologne, par Louls FARGES.
Paris, 1888.

]

Vient de paraitre notre numéro album :

POLONIA-NOEL

consacré a la France et a la Pologne a travers les siécles. ’
Cet album forme un volume in-quarto Jésus de 8h pages, richement illustré et contient
notammment, entre autres essais et éltudes. — Une introduction de M. Paul Deschanel, Prési-
dent de la Chambre des Députés; — France et Pologne au moyen dge, d'Henri Sigismond ;
Les Capétiens sur le tréne de Pologne, d’'Alexandre Schurr; — Ronsard et Kochanowski, de
Casimir de Woznicki; — Le duc d’Anjou Henri 111 de Pologne, d’apres Noailles, par A. S. ; —
Pour la Pologne, d’André Lebey, député, membre de la Commission des Affaires Extérieures; —
Les amis de la Pologne, de Charles Dupuy, sénateur dela Haute-Loire, ancien Président du
Conseil des Ministres, ancien Président de la Chambre des Députés; Jean le - Grain (Jan
Ziarnko), d’AntoniPotocki; — France et Pologne, de W. Lutoslawski; — Un voyage princier au
xvi® siecle, de Valentine de Puthod ; — Les limites du possible, d’Yves Guyot, ancien ministre ;

— Une Francaise sur le trone de Pologne, d'Henri Sigismond; — L'union indivisible de
la Pologne, d’Henri Welschinger, membre de [Ulnstitut ; — Pour la cause de Stanislas

Leszezynski, de Georges Lacour-Gayet, membre de I'Institut; — La reine Marie Leszczynska, de
Pierre de Nolhac, conservateur du Musée de Versailles; — Stanislas Leszczynski, Bienfaiteur de
la Lorraine, de la princesse Théodore de Bauffremont; — Dumouries en Pologne,  Arthur

Chuquet, membre de Ulnstitut ; — La Pologne et la Révolution, de Georges Bienaimé; —
La Pologne et les sympathies des Alliés, de Louis Martin, sénateur du Var; — Louis XVII,
bourgeois de Varsovie, de Victor Joze; — Les Polonais dans Uarmée de Napoléon [°r,

d’Edouard Driault, directeur de'la « Reyue des Etudes Napoléoniennes », Président die Comité
Michelet; — La Pologne dans la civilisation latine, de Marius Leblond ; — Le duché de Varsovie,”
d'Edouard DI\'iault; — Napoléon I et les 4llemands, &’ Mbert Cim ; — Les nations scwurs, de
John Charpentier; — La France et les partages de la Pologne, de Paul de Nic ; — Les Emigra-
tions polonaises en France, de Venceslas Gasztowtt; — Un triumpirat franco-polonais au
College de France, de IL.-L. Laleski; — Chopin et la France, de Camille Le Senne; — Les
malheurs de la Pologne, de Stéphen Pichon, sénateur. ancien Ministre des Affaires Etran-
geres; — La Prusse et la question polonaise en 1863, d' Antonin Debidour, professeur a
la Sorbonne. — Les exemplaires sont en ventea Uadministration de la revue Polenia (3 bis,
rue La Bruyere, Paris 1X°) au priz de b francs, franco 5 fr. 60. — Il a été tiré cent exem-
plaires sur papier de luve. Vingt seulementde ces exemplaires sont mis en vente ¢ raison

de 30 francs le numéro.

encore ouvertement malveillant envers la pro-
clamation austro-allemande du 5 novembre, por-
tait, entre autres, la signature de M. von Kries.
Er conséquence — dit le « Naprzod » — il y avait
une contradiction flagrante entre les fonections
de M. von Kries qui lui commandaient de comp-
ter avec la proclamation et son attitude comme

-député a la Diete de Prusse.

— Texte de Ia Protestation des Polonais
d’Amérique contre la proclamation aus-
tro-allemande.

Dans notre bulletinn©129, nous avons annoncé
que les chefs des organisations polonaises aux
Iitats-Unis de 'Amérique du Nord, constitués en
Département national polonais a Chicago, ainsi
que le célebre artiste et patriote polonais, I. J.
Paderewski, s’étaient joints & la déclaration des
hommes politiques polonais des trois parties de
la Pologne, publiée le 11 novembre a4 Lausanne
ef a Paris, contre la proclamation du 5 novembre
des Empires centraux. La protestation des Polo-
nais d’Amérique, dont les journaux polonaig
d’Amérique nous apportent aujourd’hui le texte,
est concue en-ces termes :

Le 5 novembre 1916, par la volonté commune
de LeursMajestés les Empereurs d’Allemagne et
d’Autriche a été annoncé & I'une seulement des
trois parties del’ancienne République de Pologne
qu'elle deviendra Royaume indépendant.

Les deux monarguesont évidemment accompli
ce grand acte en qualité de chefs suprémes de
leurs armées, car le manifeste n’est pas contre-
signé par les chanceliers des empires centraux
ce qui, eu égard & la constitution allemande en
particulier, lui enléye touté valeur juridique.

. Le caractére straté%ique du document est
confirmé par le fait qu’il ne donne pas de roi au
nouveau'royaume, qu’il n'en fixe pas les limites,
et que, par contre, conjointement avec des pro-
messes encore indéfinies, il apFelle expressé-
ment les ressortissants du nouvel Etat a former

“une armée nationale.

Séparés du reste du monde, affamés, abattus,
terrorisés, les Polonais, s'ils ne croient point aux
promesses, devront obéir aux ordres.

Mais nous, bien que loyaux citoyens des Etats-
Unis, ne pouvens oublier que nous sommes une
fraction de lantique, grande et célébre Répu-
bligue polonaise — une fraction, mais plus nom-
breuse pourtant gue la population des royaumes
de Norvege et du Danemark, plus nombreuse
que la malheureuse et héroigue Serbie, et'c’est
du fond de nos eceurs alarmés que nous protes-
tons contre la nouvelle iniquité qui menace la
patrie de nos péres.

Nous, de par I'élection et de par notre charge,
représentants légaux de l'immense majorité des
quatre millions de Pelonais, eitoyens améri-
cains; nous qui ne mourons pas de faim, nous
qui ne sommes pas & la merei de millions de sol-
dats ennemis, qui avons conservé notre libre
volenté, notre parole libre, notre indépendance
d’opinion.

Protestons contre la formation a I'aide de nos
fréres qui subsistent, d'une armée auxiliaire de
ceux qui précisément ont dépouillé la nation po-
lonaise de ses vétements et aujourdhui, en
¢change de la derniére goutte de son sang, lui
offrent des lambeaux ;

Protestons, car contraindre la Pologne qui a
souffert plus que toute autre nation, a de nou-
veaux sacrifiees, serait un erime ;

. Protestons, car nous ne voulons pas que la
jeunesse polonaise soit poussée a une lutte sang
but, & une mort sans gloire;

Protestons, parce que nous ne voulons pas que
soient souillées les mains polonaises en levant le
drapeau aussi contre des nations qui jamais ne
nous ont fait du mal, qu'estimaient et qu’ai-
maient nos aieux, que depuis eent vingt ans ont
unis aux Pelonais%es liens d'une glorieuse fra-
ternité d’armes; R

Protestons, carl’établissement, manu militars,
d'un prétendu gouvernement polonais qui ne
serait qu'un instrument docile aux mains des
chefs miljtaires des empires centraux, qui de-
vrait donner son approbation 2 la création d'une
armée nationale, nous semble une violation du
droit des nations et des droits de I'homme;

Protestons contre ce nouveau partage de la
Pologne, et joignons notre voix & celle de tous
nos fréres de Pologne et de I'étranger pour pous-
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ser cecerl : « La Pologne doit ¢tre libre, indépen-
dante et entiére » !

Le Comité exécutif et le Département
National du Comité central de secours
polonaisen Amérique: [.J. Paderewski,
Président honoraire: Dr. Fr. E. Frou-
czak, deuxieme DPrésident; T. M.
Helinski, troisicme Président; C. .
Sypniewski, Président du Département
National; J. F'. Smulski, Président du
Comité exécutif du Département Natio-
nal; K. Zychlinski, Vice-Président;
P. Rostenkowski, Vice-Président; Anna
Neumann, Vice-Présidente; Henryk

Setmajer, Secrétaire; J. Magdziarz, Tré-
sorier: Ks. W1. Zapala; Ks. Br. Celi-
chowski; M. Milewska; A. E. Napie-
ralska; Stan. Szwajkart; J. S. Rybicki;

4

Dr. T. A. Starzynski; F.
I'. Porzuczek ;Fr. Rezmerowski.

BULLETIN

@ M. Edmond Privat a Varsovie.

Nous avons signalé dans notre dernier numéro
I'arrivée a Varsovie de M. Edmond Privat, ancien
correspondant du Temps. Elle a produit une
certaine sensation dans la presse polonaise.
M. Privat alintention de faire une série de con-
férences sur la question polonaise. Les journaux
voudraient savoir a l'avance les idées qu'il a
I'intention de développer. L'un d’eux, le Kurjer
Warszawski, a obtenu de lui une interview a ce
sujet. « Vous me demandez, a dit M. Privat,
quelle est actuellement l'opinion de I'Europe
occidentale au sujet de la Pologne. Je vous
répondrai franchement qu'on y est trés mal
informé. La propagande russe a eu pour effet de
faire croire que la majorité des Polonais se con-
tentera volontiers d'une autonomie sous le
sceptre du Tsar. On a pris la derniere protestation
polonaise de Lausanne pour I'cxpression de 'opi-
nion générale en Pologne Il est d’ailleurs tout
naturel qu'on préte foi volontiers a ce qui est
agréable. Vous me demandez ensuite quelle
est mon opinion personnelle a Végard de la
Pologne. Je ne suis pas Polonais, mais je suis
un ami sincére et un admirateur de votre grande
nation. Je lui souhaite une existence libre et
indépendante pour le bien de toute 'Europe. Je
ne veux pas me mcéler a votre politique inté-
rieure, ni juger, ni condamner tel ou tel parti.
J'ai un moyen pratique d'exprimer mes sympa-
thies pour votre peuple en faisant connaitre a
I'étranger vos aspirations et la véritable situa-
tion de votre pays. Mon activité n’a d’ailleurs
consisté jusqu’ici qu’a rectifier, autant que je
l'al pu, les fausses informations qui étajent
répandues en I'rance, en Angleterre et en Suisse
sur la PPologne. Je me suis efforcé & souligner
le peu de confiance qu’on fait naitre parmi les
PPolonais les projets d’autonomie et d'annexion.
J'ai tiché de démontrer, dans mes brochures et
dans mes articles, que les promesses du Grand-
Duc Nicolas ne sont plus suffisantes & l'heure
actuelle. La bureaucratie russe leur a donné un
démenti trop formel, pour que le peuple polonais
puisse encore désirer le retour des Russes. J'ai
prouvé ensuite que les partis « d’action » pre-
naient en Pologne une grande importance et que
le silence de I'lkntente pouvait amener les ’olo-
nais a revenir a leur ancienne politique envers
la Russie. J'ai toujours préconisé pour la Pologne
une existence indépendante. J'ai toujours réclame
pour elle la place qu'elle mérite par le grand
role historique et civilisateur qu'elle a jouc
parmi les peuples chrétiens en remplissant la
mission de rempart de I'Europe en Orient. Voila
le role que j'ai joué jusqu’ici et auquel j'ai I'in-
tention de rester fidele dans la question polo-
naise. » '

Les déclarations de M. E_dmond Privat ne nous
ont pas surpris. Nous _étlon_s parfaltement au
courant du « role » qu’il a joué ou qu'on luia
fait jouer dans la question polpnalse. Mais ce
qui nous étonne profondément, c'est que la cen.
sure allemande a Varsovie ait été si favorable
a la publication de son inferview. A moins
qu'elle ne se soit rappelée que les soi-disant
fausses informations que, selon lui, on répand
sur la Pologne en France, en Angleterre et en
Suisse ont toujours été le theme favori des jour-
naux berlinois pour qui le rapprochement russo-
polonais et la réalisation des promesses faites
par 'Entente & la Pologne ont toujours été un
véritable cauchemar.

Barc ;

—

e L'Exposition a la Revue « Polonia ».

Afin d'inaugurer notre nouveau local, nous
avons organis¢ une exposition de livres francais
consacrés a la (uestion polonaise, de traduc-
tions d'auteurs polonais en {rangais, d'estampes,
de lithographies, de cartes postales et de souve-
nirs polonais.

Notre exposition est ouverte tous les jours, de
2 4t heures.

La visite n'oblige a aucun achat.

@ L'Aide Morale.

La deuxicme séance consacrée par « 'Aide
Morale » a la Pologne a eu lieu le dimanche
17 décembre & la mairie du XVIIIe arrondisse-
ment sous la présidence de M. le docteur Mayoux,
maire-adjoint, et la dircction de M. Aimé Levy,
ancien député. — Devantun auditoire de plus de
700 personnes, M. Parmentier, professeur au
College Chaptal, aretracé, avec beaucoup de suc-
ces, le gloricux passé de la Pologne. — La con-
férence sur la « Musique populaire polonaise et
la musique de Chopin » fut illustrée par M. [.
Rogowski qui a bien voulu donner, lui-méme,
au piano les airs de danses populaires de son
pays qu'il a recueillis et transcrits.

Les artistes, Mmes Amadei-Cwiklinska, Halka
Ducraine, Darska, Giuyonnet, Remonitet M. Ama-
dei, déja connus du public de « I'\ide Morale »,
ont ¢té chaleurcusement applaudis.

® Nous prions.

Nous prions toutes les personnes qui ont sous-
crit aux exemplaires de notre Polonia-No&l de
bien vouloir les faire prendre a I'administration
de la Revue Polonia.

REVUE DE LA PRESSE

Le Journal des Débats publie une intéres-
sante notice sur la question polonaise ctla presse
allemande :

« Le journal socialiste Volkstimme, de Saint-Gall,
dans son numéro 299 du 20 décembre 1916, publie des
révélations curicuses sur les consignes qui ont été don-
nées a la presse allemande au sujet des alfaires polonaises.

« Le Vollkstimme a eu entre les mains un document
exposant fa ligne de conduile imposée par le gouverne-
ment allemand & ses journaux, et qui peul se résumer
comme suil

« 1* Nos ennemis vont attaquer notre décision et il
sagit de la défendre;

« 20 11 s'agit d’éviter que les dispositions ultérieures a
prendre d'accord avec nos alliés renconlrent des diffi-
cultés

« 3" Ils’agit d'éviter que la confiance de I'Etat polonais a
créer soit ¢branlée pour ce qui concerne les rapports de
cet Itat avec les puissances centrales. 11 s’agit surtout de
bien réfléchir & ce que Pon dira sur les rapports de la
question de la Pologne prussienne avec la décision prise
et la discussion des questions économiques pour I'avenir,

« Par égard pour lunion de notre peuple, nous exi-
geons qu’il ne se fasse aucune critique aun sujet de cette
décision, ce qni n’aurait qu’un résultal : exciter l'opi-
nion pablique en Allemagne.

« C'est pour cette raison que les discussions sur cette
question restent confinées dans le cadre du manifeste. Au
dela de ce cadre, il sera défendu jusqu’a nouvel avis :

« 4° De discuter P'importance future de l'armée polo-
naise et son emploi en faveur des puissances centrales.

« Il est permis de dire : le consentement pour la cons-
titution d'une armée polonaise n’est rien de nouveau, vu
que les légions polonaisgs se sont battues contre la 1}!154
sie. Les polonais brilaient d'envie d’avoir une armée &
eux et c’est un signe de confiance particuliere de la part
des puissances du centre que de la lear avoir accordée;

« 2° De discuter les limites du nouvel Etat,

On ne devra particulierement pas demander (ue la Li-
thuapie soit comprise dans le nouvel ktat, de m.éme que
Pon ne pourra demander que la Pologne prussienne ou
autrichienne soit comprise dans la Nouvelle Pologne; .

« 3° De faire a notre alliée, 'Autriche-Hongrie, des ex-
posés historiques ou bien des demandes pour I'avenir, qui
rendraient difficile la continuation de cetie entreprise et
qui pourraient troubler nos rapports d’amis et d'alh’es.
Pour la méme raison, on ne pourra pas dounner la préfé-
rence aux désirs de notre alliée, au grand dommage des
intércts allemands. »

Le Teélégramme de Toulouse dans le nu-
méro 6206 a publié un article en téte de M. L.-
A. Pages:

« « La Russie ne fait que répondre, par sa nole du
15 novembre, & Iacte de I'Austro-Allemagne incorporant
les Polonais anx Empires el aux armées dn kaiser et de
I'rangois-Joseph. Le nouveau manifeste du tsar n’a pas
dauntre sens, ni dautre valeur ». Ainsi peasenl beaucoup
d’esprits faussés par Uhypocrisie et par Paudace alle-
mandes.

« Il est done nécessaire de rappeler la verité e de pre-
ciser quelques dates relativement & cette si importante
(question de la reconstitution de la Pologne.

« Voici, d’abord quelques textes. Ce sonl les engage-
ments de principe pris par les représentanis des nations
allides vis-a-vis des peuples déja indépendants ou méri-
tant de le devenir :

AU NOM DE LA FRANCE
M. R. Poincare
Présudent de la République

«« A Theure solennelle ot I'lItalic entre résolumen
dans la voie glorieuse que lui tracent ses destinées, la
I'rance se réjouit de penser que les deux nalions sceurs
vont lutter une fois de plus pour la défense de leur civi-
lisation commune et pour affeanchissement des peuples
opprimeés. » (Mai 191).)

M. Viviani
Preésident duw Conseil

« « Nous luttons pour la libération des peuples oppri-
mes et pour la reconstruction des unités nalionales. »
122 décembre 1914.)

M. A. Briand
Président du Conseil

« « La France_ dans cette guerre, — c’est son honneur
el ee sera sa gloire — est le champion du monde. Elle est
debout, I'épée a la main, se battant pour la civilisation et
pour indépendance des peup es. » (Juin 1915.)

AU NOM DE L’ANGLETERRE
M. Asquith
Premier Ministre

« « Ce n'est pas a la légére que nous avons tire I'épée
du fourrenu; nous ne I’y remetirons pas avant que les
droits des petites nationalités soient placés sur des hasos
inattaquables. »

Sir Edward Grey
Ministre des Affaires Etrangeres

@« Nous voulons que les peuples de I'Europe soient

libres et qu’ils jouissent de leur compléte indépendance. »
AU NOM DE LA RUSSIE
Le grand-duc Nicolas

« « Polonais, I'heure a sonné ot le réve sacré de vos
peres et de vos aienx peul étre réalisé. Sa Majesté Impé-
riale a ordonné de porter a la connaissance de tous les
Polonais que celte guerre est une guerre d’affranchis-
sement des Slaves el entre antre des Polonais.

«« Sous le sceptre de 'empereur de Russie, la Pologne
renaitra libre dans sa religion, libre dans sa langue, ot
autonome. .. L'aurore d’une vie nouvelle se léve pour vous. »
(Manifeste solennel du 11 aodit 1914.)

Les premiers ministres russes.

« Bnoaont 4945, M. Gorenykine, président du Conseil
russe. prononce le mot d’ « autonomie », et annonce que
le tsar lui a ordonné d’¢laborer emmédiatenent le projet
d'autonomie de la Pologne. Ce projet L!’ili[‘](‘,' tout I'hiver,
d'aillears. En juillet 1916, M. Sazouoff, president du Con-
seil, le présente & la Douma. On le discute.

« Enfin,le 15 novembre 1916, le gouvernement impérial
russe s’engage a créer une PologH_O intégrale, qui jouira
du droit de régler librement sa vie nationale, inteljec-
tuelle et économique. sur les bases de 1" « autonomie
sous le secptre des souverains russes. !

« Tel est I'état de la question, au point de vge des
engagements précis et fermes pris pav les Alligs. I1s sont
Q’une telle antériorit¢ aux mesuares intéressces ot tyran-
niques prises par 1'Austro-Allemagne, qu'il n’est P
soin d’insister pour en faire ressortir le caractipe
loyal, et pratique.

as he-
spontané,

« Et maintenant, d’un mot. posons (uatre regles (quatre
principes, quatre fondements sur lesquels doit, s"(-m;m
s'il veut durer, 'acte solennel de la reconstitution (e l'yl
Pologne intégrale : ‘

« 1. — La nation polonaise, qui compte 22
d'ames, constitue une réalité et upe unité "
graphique, historique, économique et linguistique au
moins aussi nette que la nation bulgare l:'; n'xti(}n 1'0(11-
maine, la nation serbe, la nation helge. 7 (

« 1. — La reconstitution de la Pologre intégrale n’est
pas un probleme a discuter entre Russes of Po]j%rni?sonls
enlre Prussiens et Polonais seuls, enire ‘\utri::hiouls C’t
Polonais seuls. C'est une question internz\ti})nale

« 1. — La Prusse est I'ennemie nalurelle ét hérédi-
taire de la Pologne ; elle ne doit pas étre consultée pour
I’élaboration de lacte de résurrection de co payls ‘

«IV. — Les Russes sont les amis naturels des Polonais
quels (u’aient €té les dissentiments passés ; les‘ uns et 16;
autres sont membres de la meme iamifle slave : c'est

entre eux surtout que la réglementation future doil otre
discutée, »

millions
ethnique, géo-
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Tydzien ubiegly Zzadnej powazniejsze)
zmiany na obszarze walk, na Ziemiach
polskich, nie przyniosl.

__ Niemiecka deklaracja pokojowa w

Polsce. o

Miara przygn@bienia i wyczerpania sit zywot-
nych moze byé ta notatka, zamieszczona na
szpaltach « Nowej Reformy » po data dnia 13
grudniarb. a wigc organu nawskro$ austrofils-
kiego w Krakowie : :

« Miasto nasze przezylo wezoraj znowu jeden
z tych petnych wzruszen dni, ktore trwale wryja
sie w pamieci ludzkiej. Gdy w popotudniowych
godzinach ukazatosig wydanie « Nowej Reformy»,
7 deklaracja pokojowa mocarstw centralnych,
wiesé o tym wypadku dziejowym wstrzasneta
silnie ludnogcia Krakowa, wywolujac uczucie
niepodzielnej radosci. Udzielano sobie wiado-
mosei wzajemnie z obliczem rozpromienionem
jako pierwszej tak goraco pazadanej wiescio
zblizajacym sie pokoju. W kawiarniach odeczyty-
wano sobie gtodnoodnosénetelegramy, a ozywione
rozmowy na temat pokoju i wojny napetniaty lo-
kale niezwyklymrozgwarem. Nie brak bytoscep-
tykow, ktorzy, jak zwykle w podobnych razach,
przyjmowali wiadomosé z niedowierzaniem i
snuli odpowiednie wnioski. Faktem jest jednak, ze
wrazenie wiadomoéci bylo niezwykle silne. Pier-
wsza istotna « jaskolka » pokojowa, zwiastujaca
po diugiej zimie wiosng zycia, spotkala sig z sym-
patycznem przyjeciem. »

« Nowa Reforma»,tudzaca z dnia a dzienswych
czytelnikow obrazami zwycigstw i chwaly oreza
austro-niemieckiego, juz dojrzala pierwsza
« jaskolke » pokojowa ! Tymezasem, tymecezasem
jest to ztowrdzebny ptaknachodzacego pogromu.
Biedni bracia nasi w Krakowie zaiste cigzkie
przebywaja chwile jezeli dali sie tak tatwo otu-
mani¢ zawodnej nadziei.

— Dla Braci naszych w Stanach Zjed-
noczonych. ;

Braciom naszym w Stanach Zjednoczonych,
tak czesto wodzonym na manowce opinji przez
rozmaitych falszywych prorokow, zalecamy
odczytanie numeru Nowej Reformy z dnia
16 grudnia, wydanie popotudniowe (Nr. 631).....

Owo6z w numerze tym Znajda Bracia nasi sqz-
nisty artykul, ktorego osnowq jest, ze prokla-
macja austro-niemiecka zostala powitana entuz-
jastycznie przez « Polakow Amerykanskich », ze
ci takie i takie madrygaty wyprawili do pruskich
i niemieckich ekscelencji etc., etc. OczywiScie,
jest to jedna z wielu sztuczek slawetnego « Ko-
mitetu obrony narodowej », ktory znéw dopuscit
sie falszu... I jest to jeden wiecej figiel Nowej
Reformy, ktorej zdaje sie widocznie, ze spole-
czenstwo polskie nigdy ani od niej ani od pan6w
Konopinskiego i Srokowskiego porachunku nie
zazada .. ‘

Bracia nasi w Stanach Zjednoczenych winni
atoli wziqé to pod uwage, winni pamietaé i o
tem, ze gdy te stowa kreSlimy, imci pan Miy-
narski, jako « zastuzony dzialacz amerykarisko-
polski » zjechat do Warszawy i znow falszuje
tam opinje publiczng i oklamuje Rodakéw. W
Ameryce prawil duby smalone o tem, ce sie

rzekomo dzieje nad Wisla, a dzi§, nad Wislg,

rozpowiada bajdy o tem, co my$la i czuja Polacy
W Ameryce. %

— Zydzi protestuja przeciwko kiams-
twom niemieckim. ‘

« Zgoda » chicagoska oglasza, co 'nastquJe .
« Zydzi amerykanscy, przez swoje glovyne orga-
nizacje, o$wiadczyli publicznie, ze niemieckie
obiecanki, co do nadania zydom petnych praw
W Polsce budowanej przez Niemcoéw i uznanie

religji zydowskiej sa blaga, obliczona na pozys-
kanie zydéw dla swej niemieckiej sprawy.
Zydzi o$wiadczaja, ze w Polsce, od wiekow,
krzywda im sie nie dziala i nigdy ich tam nie
prze$ladowano za wierzenia religijne. Niemcy
wiec bezczelnie ktamia, jezeli twierdza, ze do-
piero oni w Polsce, pod zaborem rosyjskim,
wprowadzaja wolno§¢ wyznania dla zydéw. »

— Charakterystyczny zakaz.

W« Dzienniku rozporzadzen » generat-guber-
natora warszawskiego —jak podaje Wiecz- Wre-
mia, wydrukowano bardzo charakterystyczny
zakaz przyjazdu mieszkancow Galicji i Poznan-
skiego do Kroélestwa Polskiego, o ile nic jest
wywotany okoliczno$ciami wojennemi.

— Sprawa putkownika Sikorskiego.

Warszawski « Glos Stolicy » zamieszcza w
numerze 5 nastepujaca notatke :

« Od pewnego czasu po klubach i kawiar-
niach usilnie kolportowane sa odbitki utrzy-
manej w podraznionym i napastniczym tonie
publikacji pod tytulem : « List Wactawa Sie-
roszewskiego do putkownika, Wi. Sikorskiego. »
Jak si¢ dowiadujemy, putkownik Sikorski otrzy-
mat oryginal powyzszego listu dopiero w
ubiegta sobote inazajutrz rano, za posrednictwem
dwoch oficeré6w Legiondow polskich, zawiadomit
p. Sieroszewskiego, Ze, zgodnie z obowigqzu-
jacemi przepisami wojskowemi, oddaje sprawe
o oszezerstwo do decyzji komendy Korpusu
Polskiego. Komenda ta rozstrzygnie, w jaki
sposéb p. Sieroszewski §cigany bedzie.

— Niemiecki dziennik we Lwowie.

Jak donosi lwowskie « Dito », od 1 stycznia
nowego roku, zacznie wychodzi¢ we Lwowie
pierwszy dziennik w jezyku niemieckim pt.
« Ostgalizische Feldzeitung », na razie w nakla-
dzie kilkunastu tysiecy egzemplarzy. Co do
wydawania zawarto umowe z jedna z drukarn
lwowskich, ktéra przeprowadza odpowiednie
adaptacje : sprowadzila maszyne rotacyjna, kilka
maszyn do skladania, czcionki gotyckie itd.;
wszystko to wskazuje, ze przedsigbiorstwo to
obliczono na wielkq skale. Wydawcami'i redak-
torami sq wylacznie Niemey z Rzeszy. Zadaniem
« Ostgalizische Feldzeitung » bedzie, w pierw-
szym rzedzie, podawanie .niemieckim oficerom
i zolnierzom wiadomo$ei z teren6w wojennych,
oraz zaznajamianie ich z narodowo-polity-
cznemi, kulturalnemi i gospodarczemi stosun-
kami Galicji. Wydawcy tego pierwszego we
Lwowie niemieckiego dziennika maja zamiar
kontynuowa¢ jego wydawanie i po wojnie.

— Przyjazd oficerow z niewoli.

Rzad niemiecki pozwolil na przyjazd do Kro-
lestwa z niewoli z obozu koncentracyjnego
70 oficerow Polakéw, ktérzy dostali sie do nie-
woli z wojska rosyjskiego.

Oficerowie ci maja udzielony urlop czteroty-
godniowy, poczem beda mieli do wyboru alba
wstapienie do armii polskiej, albo powrét do
olki)_ozu koncentracyjnego. « Kurjer Warszaw-
ski ».

— Zamierzone rozwiazanie N. K. N.

7 Krakowa donosza « Kurjerowi Lwowskie-
mu », Ze, w najblizszym czasie, moze jeszeze w
ciggu biezacego miesigca, nastapi rozwiazanie
Naczelnego Komitetu Narodowego, ktory uwaza
misje swoja za zakoniczona z chwila, w ktorej
nastqpito postanowienie o armii polskiej, w
sktad ktorej wchodza Legjony Polskie jako
kadry. ‘

Przypuszezaja, Ze ukonstytuowanie sie Rady
stanu w Warszawie nastqpi jeszcze w grudniu.
Nastepnie zwolane zostanie Kolo sejmowe i
wszyscy cztonkowie NKN. i, na tem posiedzeniu,
zapadnie ostateczne postanowienie, co sie stanie
z dotychczasowym Naczelnym Komitetem Na-
rodowym, ktdry, w obecnej formie,dalej istnieé¢
nie bedzie.

— Poset L.empicki.

Stawetny p. Lempicki oglasza urbi et orbi, ze
skiada swo0] mandat do Dumy rosyjskiej. Z czego
wynika, ze p. Lempicki, do ostatniej chwili,
uwazal sie za czlonka rosyjskiej Dumy! Godzi
sie tu przypomnieé, iz p. L., gdy wojna wybu-
chla, wyjechal byl do Szwecji i tam pobieral
pensje poselskq az do momentu wyjazdy swego
do Berlina. Lecz. jak wida¢ z pomienionego
pisma, p. L., pomimo swej dzialalnosci zarliwej
narzecz austro-niemieckiej orjentacji, piastowat
zawziecie mandat w Dumie rosyjskiej. Juz to
logiki nigdy p. L. nie mial za wiele w swym
« zmysle » politycznym.

DOKU MENTY

Austro-Niemcy, w konsekwentnem dazeniu
do przeprowadzenia przymusowego poboru,
zdlawienia wszelkiej opozycji i nadania gwattowi
pozoréw legalno$ci, oglosili rozkaz o uformo-
waniu « Rady Stanu Krolestwa »... lecz, po-
niewaz wybory do Rady Stanu moglyby powo-
ta¢ obywateli zgota dla projektéw i planow
pruskich niebezpiecznych, przeto « Rade Stanu »
postanowiono zamianowac... z urzedu, dobiera-
jac do niej ludzi, ktérzy dadza sie zamieni¢ w
powolne Niemcom narzedzia... Oto dokument
urzedowy:

Lublin, 7 grudnia.

« Rozporzadzenie c. i k. wojskowego gene-
ral-gubernatora z dnia 6 grudnia 1916 r. o tym-
czasowej Radzie stanu w Krolestwie Polskiem.

« § 1. Do czasu ustanowienia Rady stanu w
Krolestwie Polskiem na -odstawie postepowania
wyborczego, ktore bedzie przedmiotem odre-
bnego porozumienia, tworzy sie tymczasowa
Rade stanu z siedziba w Warszawie.

« Ta Rada stanu sklada sie z 25 czlonkow,
ktorzy obeznani sa z zZyczeniami i interesami
narodu i moca swego stanowiska powolani do
reprezentowania wszystkich ziem i wszelkich
két zawodowych w obrebie obu general-guber-
natorstw. 15 czlonkéw powolanych bedzie z
niemieckiego, 10 =z austrjacko-wegierskiego
obszaru administracyjnego.

« § 2. Czlonkowie tej Rady stanu powotani
zostajq na podstawie Najwyzszego rozkazu Jego
cesarskiej Mogci cesarza Austrji i apost. krdla
Wegier i Jego cesarskiej Mosci cesarza niemiec-
kiego wsp6lnym reskryptem obu generat-guber-
natorow.

« W razie ubytku czlonka Rady stanu, powo-
tany bedzie inny, w my$l powyiszych przepiséw
(piekna konstytucja !)

«§ 3. Kazdy z generat-gubernatorow wysyta
do Rady stanu jednego homisarza rzadowego t
dwéch zastepcow. Kazdy general-gubernator
moze, dla uzyskania o$wiadczen lub udzielania
wyjasnien, wystaé, wedle potrzeby,innych jeszcze
przedstawicieli na posiedzenia Rady stanu. —
Komisarze rzadowi i inni przedstawiciele musza
kazdej chwili byé wystuchant.

« § 4. Rada stanu zbiera sig pierwszym razem
na zaproszenie obu komisarzy rzadowych i
wybiera ze swego grona, bezwzgledna wiekszo§-
cia glosow, przewodniczacego i jego zastepce.
— Przewodniczacemu przystuguje tytul mar-
szalka koronnego.

« § 5. Dalsze posiedzenia Rady stanuzwoluje
marszatek koronny.

« Posiedzenie musi sie odbyc, jezeli ada tego
jeden z komisarzy rzqdowych, lub wigkszo§¢
czlonkow Rady stanu.

.« § 6. Rada stanu uchwala swoj regulamin, w
szczegolno$ei zag wybiera wydzial wykonawezy.

« Rada stanu urzeduje w jezyku polskim.
Organa wtadz okupacyjnych maja prawo postu-
giwac ste jezyhiem niemieckim.

« Posiedzenia Rady stanu odbywaja sie z
wykluczeniem jawnosci. (Tak!)

« § 7. We wszystkich sprawach prawodaw-
ozych, w ktérych obie administracje wspélnie,
lub jedna z nich, zwréoca sie do Rady stanu,
winna jest Rada stanu wyda¢ swa opinje.

« Rada stanu jest powolanga do wspétdzialania
przy tworzeniu dalszych urzqdzen panstwowych
w Krolestwie Polskiem.

« W tym celu ma Rada stanu :

«a) Wypracowaé projekty rozporzadzen, usta-
nawiajacych wspélne przedstawicielstwo czesci
Krolestwa Polskiego, administrowanych przez
monarchje austrjacko-wegierska .i Rzesze nie-
miecky.

_« b) Przygotowa¢ urzadzenie polskiej admi-
nistracji panstwowej.

« Nadto ma Rada stanu :

. 1) Przedstawiaé z wtasnej inicjatywy, wnioski
1 projekty w sprawach krajowych.

« %) W ftworzeniu wojska polskiego wspol-
dziatac z naczelnym komendantem wojskowym
moearsivw sprzymierzonych, Rtoremu powie-
rZono to zadanie.

_« 3) Uchwala¢ postanowienia w sprawie usu-
nigeia szkdéd wojennych i gospodarczego ozy-
wienia kraju, a potrzebne ku temu $rodki asyg-
nowaé z kredytéw, oddanych sobie do dyspo-
zycji przez obie administracje, lub tez uzyskaé
je przez ustanowienia dodatk6w do podatkéw
bezposrednich, albo przez zacigganie pozyczek.

« Uchwaly, powzigte w my$l punktu 3, po
wyrazeniu zgody na nie tej administracji, do
ktorej obszaru si¢ odnosza, maja byé przez teze
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7 Protestem tym, ktory tu oviaszamy,
wedlne tehstinurzedowewo, 7;m]iosxvx<~n<wu
przez dziennik Zwiazkowy, « Zgode » . =oli-
darvzuiemy sic calkowicie 1wyrazamy Dra-
ciom naszim Ameryhanskim nilj{;‘}‘fr,\/
nanie za ten akt obywatelskic) moey tsils
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SMSK C ESTYHSKI
Przypomina sie Polsca.
Ponizej przytoczony artykul, zamieszezony na

tamach « hurjera Lwowskicoo v jest zbiorowyin
cto=em Polakow Sliska cieszynskiceo. W dzi-
siejszej chwili nabiera glos ten najdoniosiejszeco
znaczenia.

« Wazedzie, gdzie bija screa polskie, sprawa
nasza ani na chwile nie schodzi 7z porzadiu
dzienneeo: wezedzie Kontynuowana hywa « nic-
wiadoma » — ostateczny wynik « wojny ludow »,
po ktorej caty narod p<)1~'\'i <1>u(171o\\"| <ie spel-
nienia swyeh nigdy nieprzedawunionyeh praw
do ostatecznevo w \'7\\;()[(!!11<| do ~,1m‘)(l/1( Inose i,

choéby ja okupic mial kewia i wiasnem Zve .em.

« Tak rozumuja i czuja takze Polacy na <insku
cieszynskim, owej oderwanej od wiekow dziel-
nicy Piastowej, chociaz z dnia na dzienn ciszej o
niej na tamach prasy polskiej. a juz zupeinic
cicho w parlamentarnej reprezentacj! Kole
Polskiem. [ na nic sie przydal atut tak dobitny,
jak wystawienie, umundurowaunie i wyekwipo-
wanie przez spoleczenstwo polskic nie =lasku
wspaniale wyeéwiczanezo kilkusetnego oddzintu
legjonistow, kKtorzy poszli burzyé kordony dziela-
(,ych nas przesadow : na nie fakt ol)o\xledzerxxa
sig za ltacznoicia z braémi wszystkich dzielnic
przez stosunkowo szeroki i powazny udzial w
sktadkowaniu na quu anSZL‘/()Il\Lh wojng w
Galicji i Krolestwie : na nic fakt ten realny. ze
w Kole Polskiem zasiada trzech postow z Cie-
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szviiskieco, ktdre jest ziemin polska, ho polska
na niej rozhrzmiewata mowa. Kolo polskie jakby
tewo wszystkiczo nie widziato.. )
«Jezeliprzedwojnag, nadwaéch p ostow ze =lgska,
Komisji Kota

jeden zasiadal W parlamentarnej

Polskieco, to dlaczego dzig, skoro mamy irzech
reprezentantiow iprzybyt poleki <ocjalistay |
aloro ohecnodd jedvevro z nich jost fom -‘mnyr(“m

nieodzowna ze weuledua na \\,,:./,mvév majicyeh
wkrotee zapase xl Y7 J"‘ill" pul\\ll’%l;i !:tj;
eZnej. elimi mje sig=hsk od udzialo w obradach
tej komisji 7

« POt miljona oczu wpaltezyto gie niemo w strong
Jikowa, cdy tam obradowalo Kolo Polskie, a

otk sama Hezbe wszu edbito sie bolesnie echo
jeku /wlmm;\'{« oo s /.‘\t))r-hxi('. N

« Lecz my Weodn Polskiomu pie polwolimiy -
proniiied o desin iedsiesecin Lisiieacth ol
o e Nlasion ol //;}\'/{im. Jak Kitka doi temu
wiceprezes bherlinshiceo Keta Polsiicuo, ]){'L\‘\'I
Sevdae, w o oparlamencee niemicekin,  Dmieniend
wezysthich Polakdow w Niemezech zabral glos i

odwindezyl « ze czuja sic oni integralng czedeii
wielkiewo narodu polskicgo i zainteresowani =i
worozwigzaniu sprawy polshicf ». talk i my wo-
tamy po raz nie pierwszyi wolac nie przesta-
niemy duka cenzuryi. Winno zrozumied (o Kolo
Polskie [skreslenie cenzuryy, iw ehwili tale prze-
tomowe) stuzye sprawie polskiej tak. jak tego
nakazuje sumienic praweeo Polaka. O hraciach
70 skredlenie conzury| miedza zapominad sig nie
vodzi,

« Koto Po
La sprawe

lskie zmienié musi swoi kat patrzenia
polska ~lnska (‘10&2)“%1\1(*{_'0 i fo
jak majspiesznie]. w kazdym razie wezesaie, niz
ke raz trzeci zapicje. zwlaszeza, ody zwa-
zviey, e w Galicli przewidziane sy, w najbliz-
S7yI czasie v ozmiany ~tosunl\0\\' praw nnpohtv—
cznyely, o Ktorveh juz na krakowskiem posie-
dzeniu Kola PPolskiego \\’s]mmnial jeuo prezes.
sSapienti sat ! Caveant consules !

e
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ZWracamy  uwage ponownic  \wszy-
<tkich  Prenumeratorow, (‘zytvlml\o“,
Korespondentow i Zolnierzy, na zmiane
adresu « Polonil ».

Wszysthie  listy
adresowad

Polonia, 3 bis. rue La Bruyére, 3 bis,
Paris IX®

i przesylki nalezy
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WIELKI CZY MALY NAROD

Od jednego z wybitnych historykow polskich
« Glos Narodu » otrzymat nastepujace uwagi :

W prasie r)aszej powtarza sig czgsto zdanie,
7€ jesteSmy « malym narodem ». Warszawska
« Gazeta Puranna » o$wietlita te .sprawe za po-
moca liczb, a « Glos Narodu » stusznie zwrocit
uwage na to os$wietlenie. Poniewaz jest nas
okoto. 24—25b milionow, a liczebnie zajmujemy
piate miejsce w Luropie, wynikatoby z tego, ze
weale nie jestedmy « malym narodem ». W fen
sposOb sprawa wielkosei narodu mialaby byé
rozstrzygnieta — za pomocq statystyki. Prawda,
ze w te] klasyfikacji, wedlug Ktorej zaliczeni
zostaliSmy przez powolana wlasna nasza prase do
narodOw « matych », tkwi « zasadnicze nieporo-
zumienie », jak pisze « Gazeta Poranna », ale tez
jej arcumenty sa réwniez bezpodstawne jak i
klasyfikacja. W ten sposéb «oswietlona » mo-
glaby byé tylko liczebnos¢ narodu, do czego
zupelnie wystarczaja spisy ludnosei, ale w wy-
razach « wielki » i « maty naréd » mieéci sie co$
wigcej niz ilo§¢ Tudnosci. '

Decydujacemi w tej sprawie sy momenty
dziejowe pewnego narodu, kulturalne i cywili-
zacyjne, ich znaczenie dla dziejéw Europy,
udzial tego naredu w zyciu duchowem plemie-
nia aryjskiego w stosunku do finnyeh ras. Tu
liczebnosé mnie jest bynajmnie] czynnikiem
pierwszorzedym. Istnialy potezne panstwa ta-
tarskie — kazanskic astrachanskie, krymskie, a
jednak nie mowimy, ze Tatarzy — to byt wielki
naréd, ale o Grekach, ktorzy tworzyli malutkie
paristwo, mowimy, ze to byl « wielki narod ».
Wielko$¢ narodu lezy w jego cywilizacyjnej
wartoéei, w jego sile twérczej, w jego potedze
umystowej, w jego zastugach wobec Europy, do
ktorej nalezymy. Czynniki zatem tylko duchowe
mogq byé najwiadciwsza skala do okreslenia
wielko$ci narodu, tak samo jak te czynniki sg
skalg okreslajaca warto$¢ indywidualng czto-
wieka. Suma tych czynnikow, ich potega, sita,
znaczenie, charakter, rozstrzygaja w tej sprawie,
a nie statystyka. . Portugalczycy, liszpanie,
Szwedzi maja wielkie chwilei wielkie karty w

swoich dziejach, chociaz liczebnie jeszczemniejsi

od nas, a nie mozna mowi¢ o wielko$ci Rumus-
now, znajac charakter dziejowy owych Lupu-
léw, Basarabow i rozmaitych « hospodarczy-
kow » gospodarujacych na « przepidérezem polu ».
Gdyby Norwegja zasypala cala Anglje swojem
drzewem, a Danja caig Europe karmila swojem
maslem, podziwialibysmy jej rzadnosé, ale na
tem byiby koniec. :

Azeby znalezé miejsce dla naszego narodu

bez pomocy statystyki, wystarczy tylko rzucié |
okiem na jego przeszlo$¢, na jego produkecje |
umystowa i artystyczna, na sitg tej produkecji, |

stosunek do Huropy, i udzial w jej zyciu. Przyj-
mujac te skale do oceny, bez zadnej pretensji
do wielkosei,

dlatego, ze malowal wielkie obrazy, a Stani-
stawskiego malym artysta, bo tylko male ma-
lowat. Wielkoé¢ ich tkwi w czem innem. To
samo blednie mozna zastosowa¢ do narodow,
jezeli liczhe wezmiemy za miernik.

Rzuémy tylko okiem w nasza przesziosc.
Wielkie i §wietne pola bitew, stoczonych przez
Rzeczpospolite, to nie geograja, to nie wypra-
wa z bronig w rgku od jednego miasta do dru-
giego, to rezultat nie tylko naszego zycia pan-
stwowego, ale wartosé jego i jego stosunek do
zycia Europy. To walki i zwyciestwa, ktére,
zastaniajac Buropg przed parciem moskiew-
szezyzny 1 tatarszezyzny, przed lkozacky lub
tatarska kultura, daty jej mozno$¢ rozkwitu i

wojn. b i
c?(i):kiefn wrogéw kultury europejskiej. Wielkie
jej zadanie dziejowe i \Vl_elkx_e czyny pozostaly
Wielkiemi. Ze byly one wielkie. i potrzebne ze
stanowiska polityki narodéw, dowodza tego naj-
lepiej panstwa europejskie, walczgce dzisiaj ze
soba. % dwoch prze¢iwnych stron obudzila sig
potrzeba odbudowania Polski: od zachodu i od
wschodu. . 5

W literaturze daliémy arcydziela, stojace
na jednej linjj z arcydzietami najpoteiniejszych
i najwigkszych naroddw; malarze rozstawili
imig Polski po calej kuli zlqmsklej; Szopen 1
Paderewski na calym $wiecie sa fak popularni
jak i u nas: Sienkiewicz zajal miejsce wéréd
najwiekszych pisarzy 6wiata. Krepowanl ze
wszech stron, powstrzgmywani w rozwoju na
kazdym kroku, wysitkiem naszego ducha i zy-
wotno$ci zastosowania u siebie sil tworezych,

znajdziemy dla siebie réwno- |
rzedne miejsce posréd wielkich narodéw Kuro- |
py. Nikt wielkim nie nazywa Siemiradzkiego

Polska oslabita sie i upadia ped na

wzbogacamy inne narody. Utraciwszy panstwo,
nie utraciliSmy nadziei odzyskania go i zajecia
swego miejsca wirod rzeszy luddéw Kuropy. Dla
tej idei kazde pokolenie skiadalo ofiare krwi
spokoju, szczescia osobistego i ofiar mate-
rjalnych, olbrzymich. Zadna statystyka jeszcze
tegonie obliczyta, a gdy obliczy wowczas dopiero
ujawai sie potega naszego ducha, bezgraniczne
poswiecenie sig materjalne i ofiarno$c¢, nie ma-
jacarownej w Kuropie.

Pomimo zatem malej liczebnoSei naszego
narodu z powedu bleduych obliczen statystycz-
nych, jedynie wedlug wyznania rzymsko-katoli-
ckiego, jesteSmy narodem wielkim, wielko&é te
zapisaty dzieje i nikt nam jej odebraé nie zdota.

- e

— Powroét Polakdw, obecyeh poddanych
do kraju.

Wydziat wykonawczy Rady Zjazdéow w Mo-
skwie rozestal nastepujacy oko6lnik :

« Na zasadzie konwencji, zawartej pomiedzy
rzadem rosyjskim z jednej, a rzgdem niemieckim
i austrjackim zdrugiej strony, poddani austrjaccy
i niemiecy moga powraca¢ do kraju.

Konwencja ta nie stosuje sie do : {) jencow
wojennych, korespondentéw wojennych, do-
stawcow wojskowych 2) mezczyzn w wieku od
lat 16 do 50, zdolnych do stuzby wojskowej
czynnej lub pomocniczej; 3) osob, ktdrym rzad
rosyjski  odméwil zezwolenia dla waznych
wzgledow politycznych.

Powracajacym wolno zabraé¢ bagaze z wyjat-
kiem przedmiotéw, ktérych wywoédz jest wzbro-
niony przez przepisy og6lne. Koszta przejazdu i
utrzymania ponosi konsulat Stanéw Zjednoczo-
nych w Piotrogrodzie.

Prosimy W. Panéw o mozliwie pospieszne
utozenie, wedtug podanego schematu, list 0sob
pragnacych wyjechaé i odpowiadajacych wyzej
wymienionym warunkom w rejonie dziatalnosci
W. Pawow i przesianie ich pod adresem Rady
Zjazdow, ktora zajmie si¢ ulatwieniem wszelkich
formalno$ci w konsulacie Stanéw Zjedn.

Jezell w okregu dziatalnosci W. Pandw, miej-
scowy komitet konsularny lub pelnomocnik
Konsularny rozpoczal ukladanie list i organizo-
wania partji wyjezdzajacych, nalezy przylaczyé
sie do niej, sktadajac jedna liste do rak komitetu
lub pelnomocnika, organizujacego partje, za$
dwa egzemplarze przesta¢ do Rady Zjazdow.

Prosimy tez W. Panéw zawiadamia¢ nas o
wypadkach odmowy zezwolenia na wyjazd ze
strony wladz miejscowych, oraz przesytaé¢ Radzie
Zjazdow, wlasciwym Wydziatom obeych podda-
nych, listy 0s6b, ktore wyjechaly do kraju. »

Okolnik powyzszy zostal wydany na zasadzie
otrzymanego od Generalnego Konsulatu Amery-
kanskiego listu z d. 1 wrze$nia za Nr. 68120, w
ktorym zawiadomiono Rade Zjazdéw o wymie-
nionej wyzej konwencji. Poseistwo Stanéw
Zjednoczonych prosi w tym liscie Rade Z jazdow
o 1) utozenie spisu os6b, ktére chea wyjechaé z
Rosji i majq do tego prawa i 2) ulozenie planu
ugrupowania tych esob.

R

KOMENTARZ NIEMIECK!

Do aktu austrjacko-niemieckiego w sprawie
Polski daje bardzo szczery komentarz Maksy-
miljan Harden w Zukun!f. Publicysta niemiecki
sprowadza prawno-polityczne znaczenie tych
aktow dla Niemiec do zera.

Moze kto§ z naszZych « entuzjastow » znajdzie
kontr-argumenty przeciwko wywodom Hardena.
My ich nie widzimy.

Uwagi swe zamieszcza M. Harden na czele
artykutu p.t. « Deustche Schaubuhne » (Scena
niemiecka). ‘

Brzmig one jak nastepuje :

« Zostalo wyrazone zyczenie — pisze — kidre
moze byé spetnione jedynie w razie tryumfal-
nego zwyciestwie, ktore pozwoli cesarzom . po-

RN

dyktowaé warunki pokoju. To, ze w dniu 5 lis-
topada obaj cesarze mieli « pelng ufnosé » w I

mozliwos¢ takiego pokoju, rozweseli niejedno
serce. Maja oni prawo méwi¢ otwarcie o swojem
« zaufaniu» i o swoich « pragnieniach ». Arty-
kuk 17-ty jednak konstytucji cesarstwa nicmievc—
kiego moéwi, ze wszystkie postanowienia i za-
rzadzenia cesarskie muszg byé wydawane w
imieniu icesarstwa,inato,aby byly prawomocne,
potrzeba kontrasygnaty cesarskiego kanclerza,
ktéry przyjmuje na siebie odpowiedzialnoé.
Niema tu jednak mowy o postanowieniach i za-
rzadzeniach. Kontrasygnatabylazatem zbyteczna
iniestusznem jest twierdzenie, ze rzad zastuguje
na nagane, iz zamkngl przedtem parlament, w
ktorym potezne partje mogly wyrazi¢ jawne za-

rzuty W sprawie zyczei cesarzow. Oficjalnie
i i A ; , N
rzady sprzymierzonych paiistw centralnyeh nie

maja nie wspélnego ze sprawa wyrazenia tych
zyczen. Jeszcze niema to zadnego znaczenia.
Kounstytucja pozostaje taka, jaka byla. Prokla-
macja wskazuje tylko, coby sie stalo, gdyby
zyczenia cesarzow mogly same rozstrzygac.

« W lecie 1866 r., pruska naczelna komenda
zapowiedzala spelnienie narodowych zyczen
czeskiego narodu. W sejmie pruskim zazadat
wtedy Lubienski, imieniem Polakow, aby to
samo, co obiecano Czechom, dano takze Pola-
kom. Bismarck odpowiedzial, ze nie bedzie sie
zastanawial, nad tem zadaniem, poniewaz pro-
klamacji gtdéwnodowodzacego w kraju nieprzy-
Jacielskim nie uwaza za podstawe do-rozpraw
komstytucyjnych.

« Podobny charakter miata takze proklamacja
jednego z pruskich generaléw, wydana we
wrzeSniu 1914, ktory wolal do Polakdéw: « Pow-
stancie... wasz piegkny kraj otrzyma znowsq poli-
tyczng 1 religijna wolno&é. Taka jest wola
mojego Wszechmocnego Wiadey. Dan w Kro-
lestwie Polskiem ». Teraz powiedziano to samg,
tylko bardziej podniesionym glosem. W listo-
padzie 1914 r., Polacy wystali adres, w ktérym
pisali : « W tej wojnie kleska Niemiec jest
_naszem zwyciestwem. W kazdym z nas iyje
tylko jedna wola — zlamaé potege niemiecky i
zjednoczyé Polske ». Ze ta wola dzi§ znikla
« maja nadzieje » obaj Cesarze... Treitschke,
piszac o drugim pruskim krélu, - zauwazyl :
« Ani w Polsce, ani w Berlinie nie rozumiano,
ze polska wolno$é mie jest niczem innem, jak
obcem panowaniem nad miljonami innych sto-
wian, litwinéw, zydow i Wolynedéw (!?), ktérzy
nie maja nic wspdlnego ze swymi panami,
Austrja, $cisle zwiazana z katolickiem panstwem
szlacheckiem, ktére sie z mnia sprzymierzal,
przed wiekami, miatanadzieje w silnem polskiem
panstwie znalezé dla siebie problem zaréwno
przed Rosig, jak i przed Prasami...

« Prusy, przeciwnie, moga sie tylko lekaé¢ ze
strony polskiego patistwa najwiekszych niebez-
pleczenistw dla niemieckich terytorjéw nad
Wistq », Pogloski o oddzielnym pokoju z Rosja
zostaly ztozone do trumny. Proklamacja gene-
ral-gubernatoréw wskazuje, e wojna bedzie
trwata dopoki Rosja nie ustapi. Jest to zapowiedz
tego, co my nazwaliby$my « nieubtagang wojng -
podwodng » przeciwko Rosji. Wywotaé to moze
tylko namigtna odpowieds. Jezeliby jednak pra-
gnienie eesarzy kiedykolwiek miato dojé¢ do
urzeczywistnienia, naréd niemiecki i niemiecki
parlament, a zwlaszeza pruski sejm i pruska
prasa zdobeda dla siebie postuch i mocno nalegaé
beda na swoje prawo do wspétdzialania. Dopra-
wdy — teraz niema dowodu do zrzedzenia ».

Otwartos§é Hardena traci wprawdzie nieco
cynizmem, lepsza jest jednak od falszywych
zapewnienl o przyjazni Niemiec dla Polski.

b
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1 W Piotrogrodzie, zmart naglena kazalnicy, w
kosciele pokatedralnym $w. Katarzyny, ks. Jan
Kurczewski, pratat kapituty wileriskiej. Zmarty,
znakomity kaznodzieja, autor licznych kazan i
historyk koS$ciola na Litwie, ceniony byl przez
mieszkancéw Wilna jako zacny kaptan i goracy
patrjota. S.p. ks. pratat Kurczewski byt preze-
sem wileniskiego Tow. przyjaciot nauk.Z wybit-
niejszych prac zmartego kaplanawymienic nalezy.
O dziejach kapituly wilenskiej i o kosciele zam-
kowym.

1 « Kurjer Warszawski » donosi : W dniu
7bm., zmarl w Warszawie ceniony artysta ma-
larz, Jan Wasilewski, przezywszy lat 56. Syn
generala inzynierji, a wnuk generala wojsk
polskich, po ukonczeniu szk6t $rednich, wyjechat
na studja malarskie do Monachium, gdzié bawil
czas dluzszy, najpierw na studjach, nastgpnie
pracujac samodzielnie. Karjere swg artystyczna
rozpoczat od niewielkich obrazkéw, miniaturowo
wykoncezonych, ktérych motywy czerpatl z zycia
swojskiego. Ogdlne uznanie zdobyl sobie malo-
wany w Monachium obraz pt. « Strzat armatni »,
W 1889 r., osiadl na stale w Warszawie, gdzie
wkrétce zaczely sie] zjawiaé na wystawie jego
malutkie fragmenty pejzazowe ze sztafazem figu-
ralnym. Czesto postugiwal sie motywami bata-
listycznemi, malujac wojakow z epoki Ksigstwa
Warszawskiego. Prace jego przemawiajgce
uczuciem swojskiem, ozlocone blaskiem SWOoj -
skiej atmosfery, znajdowaty chetnych nabyweow.,
W ostatnim okresie zycia, wykonat kilka znacz-
nie wigkszych niz zwykle utworéw, ktdore do
najlepszych prac jego zaliczone byé muszq, jak :
« Pomnik Kopernika w nocy », « Plac Zygmun-
towski », « Motyw z Fazienek » i inne, z ulic
Warszawy czerpane, fragmenty.

KRONIKA PARYSKA

< Na Rok Nowy.

Zyczenia najlepsze skladamy wszystkim Pre-
numeratorom, Czytelnikom, Przyjaciolom, Zol-
nierzom i Wspélpracownikom.

<>Z Misji Polskiej.

Jutro, w niedzielg, dnia 31 grudnia, o godzinie
10 i pét zrana, odbedzie sie, w Kogciele Polskim,
nabozenstwo uroczyste na zakonczenia roku
starego a na rozpoczecie nowego.,

< Gwiazdka dla Dziatwy Polskiej.

Jutrzejszy obch6d Gwiazdki dlga Dziatwy
Polskiej odbedzie sie punktualnie o godzinie
2 i p6t po potudniu, w sali przy ulicy Danton, 8.

Wstep dla Dziatwy Polskiej bezplatny. Starsi
placa 50 centinéw za wejScie.

Wszystka Dziatwa Kolonji Polskiej, bez réz-
‘nicy stanéw i wieku, jest zaproszona na te uro-
czystosc.

< Pocztowki z wizerunkiem Henryka,
Sienkiewicza.

WydaliSmy i posiadamy na skladzie artys-
tyczne pocztowki z wizerunkiem Henryka Sjen-
kiewicza, w cenie po 1 fr. za sztuk dwanaécie,
z przesylka pocztowq 1 fr. 25 cent.

< Nasza Wystawa.

Nasza Wystawa Gwiazdkowa w nowej siedzi-
bie « Polonii » (3 bis, rue La Bruyeére), przedhu-
zona bedzie do dnia 6 grudnia wlacznie, czyli
zamknieta zostanie w niedziele, dnia 7 stycznia.

Wystawa nasza zaopatrzona jest w dobor
ksiazek i wydawnictw polskich i francuskich o
Polsce, w litografje, sztychy, ryciny polskie,
pocztowki polskie, przedmioty pamigtkowe
polskie, lalki polskie. Jest to jedyna sposobnogé

zaopatrzenia si¢ W pozyteczne i ciekawe wy-
dawnictwa i emblematy.

Wystawe zwiedza¢ mozna od godziny 2 do
i po potudniu.

Ceny znizone.

< Warszawianka.

Na liczne domagania sie naszych Czytelni-
kow, w najblizszym tygodniu, wyjdzie z pod
prasy « Warszawianka » do $piewu i na for-
tepjan, wedtug oryginatu roku 1831.

Wydawnictwo to, niezmiernie staranne, przy-
jetem bedzie niezawodnie z nie matem ukonten-
towaniem.

Cena egzemplarza, 1 fr. 50 cent. — z prze-
sytka pocztowa, 1 fr. 80 cent.

<> Przypominamy.

Przypominamy wszystkim tym, ktérzy zamo-
wili u nas « Polonia-Noél », aby raczyli sie
zgtosi¢ po odbiér naleznych im egzemplarzy lub
przysta¢ pieniadze na oplate pocztowa.

« Polonia-Noél » mozna odebraé [codziennie,
w godzinach biurowych.

ODPOWIEDZI REDAKCJI

PPP.A.M. —0.S. —K.L. L. i innym.'—
Dzigkujemy stokrotnie za dobre zyczenia i za
wyrazy tak zaszczytnego uznania. Cieszymy
sig, 1z usilowania nasze znajduja tak szlachetne
echo. Dodaje to nam sit i ochoty do krecenia
bicza z piasku... Wytrzymamy, wytrwamy na
placowece.

Pani Anieli. Doradza nam SzPani, abySmy
nasze Album tegoroczne rozrzucili tysiacami po
Francji, aby dotarlo wszedzie... Godzimy sie
catkowicie naracje, ktoremi t¢ my$l SzPani po-
piera, jeno nie mozemy si¢ zgodzi¢, pomimo
najszezerszych checi, na wykonanie... Bo egzem-
plarz Albumu kosztuje nas 3 fr. 40 centiméw, bo
przedewszystkiem musimy zabiegaé -o wybrnie-
cie z kosztéw nakladu .. A donich, niestety, da-
leko bardzo. Natomiast, natomiast, gdyby kazdy
rzucit w swiat jedno tylko Album,to pozwolit by
nam doby¢ sie z rachunkoéw i spelnito by sie o
wiele predzej zyczenie SzPani.

© LA FRANCE POUR LA POLOGNE
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% Enquéte de la Revue ‘“ POLONIA ™
Réponses de prés de cent personnalités éé
des mondes -politique, scientifique et litté- &
raire frangais. Dossier le plus considérable {%
* qu’on ait pu constituer jusqu"a ce jour en
& France sur la question polonaise. ; g
¥ Enventedans toutesles librairieset al’Ad- )%
* ministration de la Revue ‘“ POLONIA ",
& 3 bis, rue La Bruyére, au prix de 4 francs,
é} franco 4 fr. 50.
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NICEA dostatnio umeblowane pokoje z calo-

dziennem utrzymaniem; parter, cen-
tralne ogrzewanie, kapiel, ogr6d,strona potudnio-
wa, dom polski, opieka w razie z'yczema.Po‘G i 9
Tir., i 9 fr. dziennie, wszystko. Zglaszaé sie do
p. Zolji Detloff, 47, rue de la Buffa, Nice.
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Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILILON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

MAGAZYN
KUSNIERSKL ¥~y ietouree ™

l BIENENFELD JACQUES \

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : — BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 80-10
MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

CHARLES
39, rue de Moscou, 39

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

]. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

SOINS, POSE et REPARATIONS
D E N T s de SUITE, Broch. gratis etlraanetlwl.
Louvre Dentairg o Semantaree

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ¢

REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® %, rue Richer, %4 — PHRIS @

wydawnictwo kart

MARCEL' BARASZ pocztowych, bromo -

wych—studjo wakade-
mickich; préby wysyla
za zaliczeniem.

B trrRA. - HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

—= OGRODNICZE ==

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja:

WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
0ZDOBNE, FORMOWANE, etc.
|Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

R Adres: E. DENIZOT J
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

S

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISGH

48, rue Grenéta — PARIS

MANUFACTURE DE CASQUETTES
et
'CHAPEAUX PIQUES

en tous genres

SPALTER

10, rue de Thorigny, 10. — Paris

biger
@ <> << > < S>> @

.M_ALTM AN ZEGARMISTREZ wyko-

nujewszelkiezamoéwienia,
58, rue Caulaincourt.
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reparacje dla Polakéw po
cenach znizonych.

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, 7 podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy %?)tggzlne
ﬂ!§m§2‘3ny W podrézy, tom oprawny w pt6tno miek:

1,‘........... 2 fr

Stownik Polsko - Francuski, odaniem
: ‘(;zsgggnvyvyu;vawwndiaz Zzawierajacy wy’razy lI]mtoczne,

podroz :
i e, -l PRI, 6, gl
Wwa wymienione stowniki, oprawne w i den
tom, w skore migkka, cielec. . .pi fr. 50 {:%nt.

Wysyla si¢ franko za przekazem pocztowym.

Do nabycia we wszystkich ksi i 1 5
ministracji ¢ Poloniiz. S e g

LE GERANT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

VeEncEsLas GASIOROWSKI, Directeur.

JeEAN DEREZINSKI, Administrateur.




